Acceda con

GUIA RAPIDA DE INSTALACION: INVERSOR GREENHEISS GH-IT 2M

9. Puesta en marcha

Paso 1

Descargue y abra la app GH Style y pulse en conexion local.

la contrasefa

123456.

Bluetooth y hacer click en siguiente.

Usuano

Contrasefia

iContrasana olvidada?

Paso 3

Por favor, ingrese contrasefia

|

CERRAR CONFIRMAR

seleccionar

conexion

Forma de conexién

Por favor, seleccione forma de conexion
Bluetooth Wifi

NOTA:

1. Compruebe la sefial Bluetooth del
dispositivo;

2. Compruebe que la antena Bluetooth
esta bien conectada.

SIGUIENTE

GREENHEISS

EFFICIENCY SYSTEMS

GUIA RAPIDA DE INSTALACION:
INVERSOR GREENHEISS
GH-IT 2M

1. Posicion de montaje y distancias

Paso 2 =
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Seleccione el dispositivo BlueLink:00000, siendo los 5 niimeros // i
los 5 dltimos digitos del SN de la antena.
Si es la primera vez seleccione acceso a internet Wifi e ¥ 50CM 50CM
; . . - ki
introduzca la red y contrasefa a la que se quiere conectar. (-
= -
Caredkin Bont
>
Dispositivos O
o
© Bluelink11226 Y2
Nombredered POSETS
Aviso
Seleccione el método de acceso
ainternet
3675 T T T T ™
WIFI | Il I I |
E B 3515 “‘ ‘J‘\‘ | “‘:‘J “\‘ ‘g‘
- © Il i
OMITIR < l “\16 ~ r L - L - L - L ‘-;U‘
M =N o N o s I I I 1
el I |l
i ‘ T — L .
‘ | | | [
| | | | /|
55.75 120 120 [ I [ [ 7
[ S R B |
i Dimensiones del soporte de los modelos GH-IT 2M y
GH-IT 2M-15 (3kW-12kW). Otros modelos revisar manual

Seleccione el inversor de la lista de dispositivos. Abra el menu
“Configuracion inicial”. Seleccione “Spain” en el desplegable de

“Pais”.

Lista de dispositivos

Médulo de comunicaciénEstado Internet

M537062025000467
Modelo eSolar SEC

boCS

Dispositivo(1)

R552302G2021E00270

Modelo inversor GH-13.02M
STYLE

Dispositivo(1)

export meter

*™* Modelo DDSU

*

Conexion local

@ Conexién wifi:Inverter
[ SN:R5S1072G2001E00062

Elinversor esté conectado a

S Reconfigurar

[ informacion del dispositivo
£ Configuracion inicial

B Reduccion de sobretension
® Valores de proteccion

[ Configuracion de potencia

@ configuracion comunicaciones

(I3 Config limitacion de exportacion

{  configuraciéninicial  Guardar
Pais
Spain

Codigo de red

RD1699

Hora del inversor

AJUSTE
202210131255 SroMenon
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3. Conexion Campo Fotovoltaico
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Nota:

Esta guia no pretende sustituir al manual de usuario del
inversor. Toda la informacion presentada en esta guia
se encuentra ampliada en el manual en las siguientes
pdginas.
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Posicion de montaje y distancia............... pagina 16-17

Montaje del inversor pagina 18-19

Conexiéon campo fotovoltaico............. pagina 21-23 .. .. . ..
4. Proteccion de conexion a tierra adicional

Proteccion Conexién a tierra..........cc.ccccccccee. pagina 29
pagina 23-24

Conexion salida CA
Conexiones de comunicacion..................... pagina 26-27

Conexion del sistema de
monitorizaciéon con medida directa........ pagina 28-29

Conexion del sistema de
monitorizaciéon con medida indirecta.....pagina 29

pagina 34-40

Puesta en Marcha

Conexién de la tierra modelos GH-IT 2M
(13kW — 20kW)

Conexién de la tierra modelos GH-IT 2M
(3kW — 12kW)
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5. Conexion salida CA 7. Conexion del sistema de monitorizacion con medida directa

5.1. Modelos hasta 12 kW Conexiones del medidor de energia
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8. Conexion del sistema de monitorizaciéon con medida indirecta

Conexiones del medidor de energia

Entrada | Conexidén
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